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. — stowa innych osob pojedynczych
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Meka naszego Pana Jezusa Chrystusa wedlug Swietego Marka

E. Dwa dni przed Pascha i Swietem Przasnikéw arcykaptani i uczeni w Pismie szukali
sposobu, jak by Jezusa podstgpem ujac i zabié. Lecz méwili:  Tylko nie w §wigto, zeby nie
bylo wzburzenia mi¢dzy ludem.

A gdy Jezus byt w Betanii, w domu Szymona Tredowatego, 1 siedzial za stotem, przyszta
kobieta z alabastrowym flakonikiem prawdziwego olejku nardowego, bardzo drogiego.
Rozbita flakonik i wylata Mu olejek na gtowe. A niektérzy oburzyli sig, méwiac migdzy soba:

Po co to marnowanie olejku? Wszak mozna byto olejek ten sprzeda¢ drozej niz za trzysta
denaréw i rozdac je ubogim. E. I przeciw niej szemrali. Lecz Jezus rzekt: + Zostawcie ja;
czemu sprawiacie jej przykro$¢? Spetita dobry uczynek wzgledem Mnie. Bo ubogich zawsze
macie u siebie i kiedy zechcecie, mozecie im dobrze czynié; Mnie za$ nie zawsze macie. Ona
uczynila, co mogta; juz naprzéd namascita moje ciato na pogrzeb. Zaprawde, powiadam wam:
Gdziekolwiek po calym Swiecie glosi¢ beda t¢ Ewangeli¢, beda rowniez na jej pamiatke
opowiada¢ o tym, co uczynita.

E. Wtedy Judasz Iskariota, jeden z Dwunastu, poszedt do arcykaptanow, aby im Go wydac.
Gdy to ustyszeli, ucieszyli si¢ i przyrzekli da¢ mu pieniadze. Odtad szukat dogodne;j
sposobnosci, jak by Go wydac.

W pierwszy dzien Przasnikéw, kiedy ofiarowywano Paschg, zapytali Jezusa Jego uczniowie:

Gdzie chcesz, zebySmy przygotowali Ci spozywanie Paschy? E. I postat dwdch sposrod
swoich uczniéw z tym poleceniem: + IdZcie do miasta, a spotka was cztowiek niosacy dzban
wody. IdZcie za nim 1 tam, gdzie wejdzie, powiedzcie gospodarzowi: Nauczyciel pyta: Gdzie
jest dla Mnie izba, w ktérej mégtbym spozy¢ Paschg¢ z moimi uczniami? On wskaze wam na
gorze salg duza, ustang i gotowa. Tam przygotujecie dla nas. E. Uczniowie wybrali si¢ i
przyszli do miasta, a tam znalezli wszystko, tak jak im powiedzial, 1 przygotowali Pasche.

Z nastaniem wieczoru przyszedl tam razem z Dwunastoma. A gdy zajeli miejsca i jedli, Jezus
rzekl: + Zaprawdg, powiadam wam: jeden z was Mnie wyda, ten, ktory je ze Mna. E. Zaczeli

si¢ smuci€ 1 pytac jeden po drugim: I. Czyzbym ja? E. On im rzekt: + Jeden z Dwunastu, ten,



ktory ze Mna reke zanurza w misie. Wprawdzie Syn Cztowieczy odchodzi, jak o Nim jest
napisane, lecz biada temu cztowiekowi, przez ktorego Syn Czlowieczy bedzie wydany.
Byloby lepiej dla tego cztowieka, gdyby si¢ nie narodzit.

E. A gdy jedli, wziat chleb, odmoéwit blogostawienstwo, potamat 1 dat im, méwiac:

+ Bierzcie, to jest Cialo moje. E. Potem wziat kielich i odméwiwszy dzigkczynienie, dat im, i
pili z niego wszyscy. I rzekt do nich: + To jest moja Krew Przymierza, ktéra za wielu bedzie
wylana. Zaprawdg, powiadam wam: Odtad nie bedg juz pit napoju z owocu winnego krzewu
az do owego dnia, kiedy pi¢ bede go nowy w krélestwie Bozym.

E. Po od$piewaniu hymnu wyszli w strong Gory Oliwnej. A Jezus im rzekl: + Wszyscy
zwatpicie we Mnie. Jest bowiem napisane: Uderze Pasterza, a rozprosza si¢ owce. Lecz gdy
powstang, udam si¢ przed wami do Galilei. E. Na to rzekt Mu Piotr: [. Chocby wszyscy
zwatpili, to na pewno nie ja. E. Odpowiedzialt mu Jezus: + Zaprawdg, powiadam ci: dzisiaj,
tej nocy, zanim kogut dwa razy zapieje, ty trzy razy si¢ Mnie wyprzesz. E. Lecz on tym
bardziej zapewnial: [. Cho¢by mi przyszto umrze¢ z Toba, nie wyprg si¢ Ciebie. E. Wszyscy
zresztg tak samo mowili.

A kiedy przyszli do posiadtosci zwanej Getsemani, rzekt Jezus do swoich uczniéw:

+ Usiadzcie tutaj, Ja tymczasem si¢ pomodlg. E. Wziat z soba Piotra, Jakuba i Jana i poczat
drze¢ oraz odczuwac trwoge. I rzekt do nich: + Smutna jest moja dusza az do Smierci;
zostancie tu i czuwajcie. E. I odszedtszy nieco do przodu, padt na ziemi¢ i modlit sig, zeby —
jeshi to mozliwe — omingta Go ta godzina. I méwil: + Abba, Ojcze, dla Ciebie wszystko jest
mozliwe, zabierz ten kielich ode Mnie. Lecz nie to, co Ja chcg, ale to, co Ty niech si¢ stanie.
E. Potem wrdcit i zastat ich Spiacych. Rzekt do Piotra: + Szymonie, $pisz? Jednej godziny nie
mogtes czuwaé? Czuwajcie i médlcie sig, abyscie nie ulegli pokusie; duch wprawdzie
ochoczy, ale cialo stabe. E. Odszedt znowu i modlit si¢, wypowiadajac te same stowa. Gdy
wrocil, zastat ich $piacych, gdyz oczy ich byly zmorzone snem, i nie wiedzieli, co Mu
odpowiedzied.

Gdy przyszedt po raz trzeci, rzekt do nich: + Spicie dalej i odpoczywacie? Dosy¢! Nadeszta
godzina, oto Syn Cztowieczy bedzie wydany w rece grzesznikéw. Wstancie, chodZmy, oto
blisko jest mgj zdrajca.

E. I zaraz, gdy On jeszcze mowit, zjawil si¢ Judasz, jeden z Dwunastu, a z nim zgraja z
mieczami i kijami wystana przez arcykaptandéw, uczonych w Pi§mie i starszych. A zdrajca dat

im taki znak: I. Ten, ktérego pocatujeg, to wiasnie On; chwyccie Go 1 wyprowadZcie ostroznie.



E. Skoro tylko przyszedt, przystapit do Jezusa i rzekt: I. Rabbi! E. 1 pocatowat Go. Tamci zas
rzucili si¢ na Niego 1 pochwycili Go. A jeden z tych, ktérzy tam stali, dobyt miecza, uderzyt
stuge najwyzszego kaptana i odcial mu ucho.

A Jezus zwrdcit si¢ 1 rzekt do nich: + WyszliScie z mieczami i kijami, jak na zbdjcg, zeby
Mnie pojma¢. Codziennie nauczalem u was w §wiatyni, a nie pochwyciliScie Mnie. Musza si¢
jednak wypetni¢ Pisma. E. Wtedy opuscili Go wszyscy i uciekli. A pewien mlodzieniec szedt
za Nim, odziany przescieradtem na gotym ciele. Chcieli go chwycié, lecz on zostawit
przescieradto i uciekt od nich nago.

A Jezusa zaprowadzili do najwyzszego kaptana, u ktérego zebrali si¢ wszyscy arcykaptani,
starsi 1 uczeni w PiSmie. Piotr za$ szedl za Nim w oddali az na dziedziniec patacu
najwyzszego kaptana. Tam siedziat migedzy stuzba i grzat si¢ przy ogniu.

Tymczasem arcykaptani i caty Sanhedryn szukali Swiadectwa przeciw Jezusowi, aby Go
zgtadzic, lecz nie znalezli. Wielu wprawdzie zeznawato falszywie przeciwko Niemu, ale
Swiadectwa te nie byly zgodne. A niektérzy wystapili 1 zeznali falszywie przeciw Niemu:

. My styszeliSmy, jak On méwit: Ja zburzg ten przybytek uczyniony ludzka reka i w ciagu
trzech dni zbuduj¢ inny, nie r¢ka ludzka uczyniony. E. Lecz i tu ich §wiadectwo nie byto
zgodne.

Wtedy najwyzszy kaptan wystapit na Srodek i zapytat Jezusa: I. Nic nie odpowiadasz na to, co
oni zeznaja przeciw Tobie? E. Lecz On milczat 1 nic nie odpowiedzial. Najwyzszy kaptan
zapytal Go ponownie: [. Czy Ty jestes Mesjasz, Syn Blogostawionego? E. Jezus
odpowiedziat: + Ja jestem. A ujrzycie Syna Czlowieczego, siedzacego po prawicy
Wszechmocnego 1 nadchodzacego z obtokami niebieskimi. E. Wowczas najwyzszy kaptan
rozdarl swoje szaty i rzekt: I. Na c6z nam jeszcze trzeba Swiadkow? Styszeliscie
bluZnierstwo. Jak wam si¢ zdaje? E. Oni zas wszyscy wydali wyrok, ze winien jest §mierci. |
niektorzy zaczgli plué na Niego; zakrywali Mu twarz, policzkowali Go 1 méwili: . Proroku;!
E. Takze studzy bili Go pigSciami po twarzy.

Kiedy Piotr byt na dole, na dziedzincu, przyszta jedna ze stuzacych najwyzszego kaptana.
Zobaczywszy Piotra grzejacego si¢ przy ogniu, przypatrzyta mu si¢ i rzekta: 1. I ty byles z
tym Nazarejczykiem Jezusem. E. Lecz on zaprzeczyl, mowiac: . Nie wiem i nie rozumiem,
co mowisz. E. I wyszedl na zewnatrz do przedsionka, a kogut zapial. Stuzaca, ujrzawszy go,
znowu zaczeta mowic do tych, ktérzy tam stali: 1. To jest jeden z nich. E. A on ponownie

zaprzeczyl. Po chwili ci, ktérzy tam stali, méwili znowu do Piotra: . Na pewno jestes



jednym z nich, jestes takze Galilejczykiem. E. Lecz on poczat si¢ zaklinac 1 przysiggac: I. Nie
znam tego cztowieka, o ktorym moéwicie. E. I zaraz powtdrnie zapiat kogut. Wspomniat Piotr
na stowa, ktére mu powiedziat Jezus: Pierwej, nim kogut dwa razy zapieje, trzy razy Mnie si¢
wyprzesz. I wybuchnat ptaczem.

Zaraz wczesnym rankiem arcykaptani wraz ze starszymi i uczonymi w Pi§mie 1 caty
Sanhedryn powzigli uchwale. Kazali Jezusa zwigzanego odprowadzi¢ i wydali Go Pitatowi.
Pitat zapytat Go: I. Czy Ty jestes Krolem zydowskim? E. Odpowiedziat mu: + Tak, Ja nim
jestem. E. Arcykaptani zas$ oskarzali Go o wiele rzeczy. Pitat ponownie Go zapytal: I. Nic nie
odpowiadasz? Zwaz, o jakie rzeczy Cig oskarzaja. E. Lecz Jezus nic juz nie odpowiedziat, tak
ze Pilat sie dziwit.

Na kazde za$ swieto miat zwyczaj uwalnia¢ im jednego wigZnia, ktérego zadali. A byt tam
jeden, zwany Barabaszem, uwigziony z buntownikami, ktérzy popetnili zabdjstwo w czasie
rozruchéw. Thum przyszedt 1 zaczat domagac si¢ tego, co zawsze dla nich czynit. Pitat im
odpowiedziat: I. Jesli chcecie, uwolnig¢ wam Krola zydowskiego? E. Wiedziat bowiem, ze
arcykaptani wydali Go przez zawis¢. Lecz arcykaptani podburzyli thum, zeby uwolnit im
raczej Barabasza. Pitat ponownie ich zapytatl: [. C6z wigc mam uczyni¢ z tym, ktérego
nazywacie Krolem zydowskim? E. Odpowiedzieli mu krzykiem: . Ukrzyzuj Go! E. Pifat
odpart: I. A c6z ztego uczynil? E. Lecz oni jeszcze glosniej krzyczeli: . Ukrzyzuj Go!

E. Wtedy Pitat, chcac zadowoli¢ ttum, uwolnit im Barabasza, Jezusa za$ kazat ubiczowac i
wydat na ukrzyzowanie.

Zotnierze zaprowadzili Go do wnetrza patacu, czyli pretorium, i zwolali cata kohorte. Ubrali
Go w purpurg i upléttszy wieniec z ciernia, wlozyli Mu na gltowe. I zaczgli Go pozdrawiaé:

. Witaj, Krélu zydowski! E. Przy tym bili Go trzcing po gltowie, pluli na Niego 1
przyklekajac, oddawali Mu hotd. A gdy Go wyszydzili, zdj¢li z Niego purpure 1 wlozyli na
Niego wlasne Jego szaty.

Nastgpnie wyprowadzili Go, aby Go ukrzyzowad. I niejakiego Szymona z Cyreny, ojca
Aleksandra i Rufusa, ktéry idac z pola, tamtedy przechodzil, przymusili, Zeby nidst Jego
krzyz. Przyprowadzili Go na miejsce Golgota, to znaczy miejsce Czaszki.

Tam dawali Mu wino zaprawione mirra, lecz On nie przyjal. Ukrzyzowali Go 1 rozdzielili
migdzy siebie Jego szaty, rzucajac o nie losy, co ktory miat zabrac. A byta godzina trzecia,

gdy Go ukrzyzowali. Byt tez napis z podaniem Jego winy, tak utozony: Krél zydowski.



Razem z Nim ukrzyzowali dwoch ztoczyncow, jednego po prawej, drugiego po lewej Jego
stronie. Tak wypetnito si¢ stowo Pisma: W poczet zloczyficow zostal zaliczony.

Ci zas$, ktorzy przechodzili obok, przeklinali Go, potrzasali glowami, méwiac: . Ejze, Ty,
ktory burzysz przybytek 1 w trzy dni go odbudowujesz, zejdz z krzyza 1 wybaw samego
siebie! E. Podobnie arcykaptani, drwiac migdzy soba wraz z uczonymi w PiSmie, méwili:

. Innych wybawial, siebie nie moze wybawi¢. Mesjasz, krol Izraela, niechze teraz zejdzie z
krzyza, zebySmy zobaczyli 1 uwierzyli. E. Lzyli Go takze ci, ktérzy z Nim byli ukrzyzowani.
A gdy nadeszla godzina szdsta, mrok ogarnal cata ziemig az do godziny dziewiatej. O
godzinie dziewiatej Jezus zawotal dono$Snym glosem: + Eloi, Eloi, lem4 sabachthani?, E. to
znaczy: Boze mdj, Boze mdj, czemu$ Mnie opuscit? Niektorzy ze stojacych obok, styszac to,
moéwili: . Patrz, wola Eliasza. E. Kto$ pobiegl i nasyciwszy gabke octem, umiescit na
trzcinie i dawat Mu pi¢, méwiac: [. Poczekajcie, zobaczymy, czy przyjdzie Eliasz, zeby Go
zdjac z krzyza. E. Lecz Jezus zawotat donoSnym glosem 1 wyzionat ducha.

(Wszyscy klekajq i przez chwile zachowujq milczenie.)

A zaslona przybytku rozdarta si¢ na dwoje, z géry na dét. Setnik zas, ktory stat naprzeciw
Niego, widzac, ze w ten sposéb wyzionat ducha, rzekt: 1. Istotnie, ten cztowiek byt Synem
Bozym. E. Byly tam réwniez niewiasty, ktére przypatrywaty si¢ z daleka, migdzy nimi Maria
Magdalena, Maria, matka Jakuba Mniejszego 1 J6zefa, oraz Salome. One to, kiedy przebywat
w Galilei, towarzyszyty Mu i ustugiwaty. I byto wiele innych, ktére razem z Nim przyszty do
Jerozolimy.

Juz pod wieczér, poniewaz byto Przygotowanie, czyli dziefi przed szabatem, przyszedt Jozef z
Arymatei, szanowany cztonek Rady, ktéry réwniez wyczekiwat krélestwa Bozego. Smiato
udat si¢ do Pitata i poprosit o ciato Jezusa. Pitat zdziwit sig, ze juz skonat. Kazat przywotaé
setnika i zapytat go, jak dawno umart. Upewniony przez setnika, wydat ciato J6zefowi. Ten
zakupil ptétna, zdjat Jezusa z krzyza, owinat w ptétno i ztozyt w grobie, ktoéry wykuty byt w
skale. Przed wejscie do grobu zatoczyt kamieri. A Maria Magdalena i Maria, matka J6zefa,
przygladaty sig, gdzie Go zlozono.

Oto stowo Parnskie.



